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SLS SVENSKA LITTERATURSALLSKAPET | FINLAND

Expertutlatande om kulturpolitiska redogorelsen

Kulttuuripoliittista selontekoa koskeva asiantuntijalausunto

Svenska litteraturséllskapet i Finland &r tacksamt for att bildningsutskottet berett oss mojlighet
att ge ett expertutlatande om den kulturpolitiska redogorelsen.

Svenska litteraturséallskapet i Finland (SLS) ar ett vetenskapligt samfund grundat 1885, vars syfte
ar att insamla, utforska och sprida kunskapen om den svenska kulturen i Finland och stoda
svensksprakig litteratur i Finland. Detta forverkligar vi genom en omfattade arkivverksamhet
som brett dokumenterar den svenska kulturen i Finland i gar och i dag, genom stod for
humanistiska och samhallsvetenskaplig forskning, genom facklitterar utgivning och genom stod
for litteratur.

Kulturen och kulturarvet

Den kulturpolitiska redogorelsen beaktar tyvarr inte i tillrdcklig grad kulturarvets centrala roll
inom kulturen och finlandarnas ratt till sin egen kultur.

Redogorelsen fokuserar i hog grad pa det professionella kulturlivet och hur detta kan anvéandas
for att skapa produkter som kan siljas medan medborgarna reduceras till att endast vara
konsumenter av dessa produkter. Utgdende fran detta perspektiv behandlas dven fragor kring
kulturarbetarnas sociala rattigheter och upphovsrattssystemet. Allt detta ar givetvis viktig, men
det utgor trots allt endast en begransad del av kulturens roll i samhallet.

Begreppet kultur anvands i en vid betydelse for allt det som manskliga samhallen for vidare till
kommande generationer. Ett sddant brett kulturbegrepp innefattar alla slags kunskaper,
fardigheter och seder samt varderingar och normer, som de ménskliga samhallena ar byggda pa.
Kulturen omfattar bland annat sprak, samhallsstrukturer, naringar, konst och idrott. Kulturen
utgor alltsa allt det som forenar oss som finlandare.

For att det finlandska samhallet ska en gemensam kultur och for att vi ska ha ett

resilient samhalle dven i kriser ar det centralt att vart kulturarv bevaras, lever vidare och blir
tillgangligt for alla finlindare. Kulturarvet dr dven av central betydelse for nyfinlandarnas
lyckade integration i det finlandska samhallet. Kulturarvets roll borde darfor fortydligas och
forstarkas i redogorelsen. Det borde aven goras konkreta planer pa hur kulturarvet skulle bli
mera tillgangligt for finldndarna till exempel genom storre digitaliseringsprojekt.
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Sprak och litteratur

Spraken och litteraturen utgor kdrnan for var nationella kultur. Nationalspraken finskan och
svenskan och minoritetsspraken samiska, romani, karelska och teckenspraken borde darfor lyftas
tydligare fram i redogorelsen och konkreta atgarder borde vidtas for att stoda spraken i en tid
nar engelskan blir allt mer dominerande.

Detsamma galler dven litteraturen, som alltsedan Runeberg, Lonnroth och Topelius skapat var
nationella sjalvbild.

Ett utmarkt satt att gora detta kunde vara att digitalisera hela var litteratur, saval skonlitteratur
som facklitteratur, och ppna den digitalt for alla finlaindare pa samma sédtt som man redan gjort i
Norge. Har kunde den offentliga, de privata stiftelserna och den tredje sektorn gora mycket

tillsammans.
Digitalisering och artificiell intelligens

Som ovan har sagts sa bor det goras stora satsningar pa digitalisering av var kultur och vart
kulturarv. Resultat bor bli 6ppet tillgangligt for alla finlandare. Denna digitalisering &r dven
viktig for att det ska finnas material for att bygga upp finlandska sprakmodeller som beskriver
vart samhalle, var kultur och vara spréak. I annat fall ar det en stor risk att den finlandska
kulturen blir osynlig i den artificiella intelligensens varld.

Krisberedskap

Det varldspolitiska laget gor att Finland pa alla sektorer bor kraftigt 6ka sin krisberedskap. Detta
galler dven kulturen och kulturarvet. Vi bor i bradskande ordning skrida till atgarder for att
trygga bevarandet av det finlandska kulturarvet dven i krissituationer. Vi foreslar att regeringen
skulle tillsatta ett nationellt rdd for skydd av kulturarvet, pa samma sétt som man redan gjort i
Sverige.

Redogorelsens forslag till ett framtidsforum

Kontaktytorna mellan det offentliga, de privata stiftelserna och den tredje sektorn maste
forstarkas for att trygga kulturens och kulturarvets framtid. Vi maste ocksa 6ppna mdojligheter for
nya penningstrommar till konst och kultur, till exempel genom uttkad avdragsratt for
donationer.

Redogorelsens forslag pa ett framtidsforum ér ett steg i att 6ka samarbetet mellan det offentliga
och det privata. Det behovs @ven konkreta samarbetsprojekt dar den offentliga och den privata
sektorn langsiktigt forbinder sig till finansiering av storre helheter under en viss tid. Ett konkret
exempel pa detta ar finansieringen av den finlandssvenska dialektordboken som staten & ena
sidan och SLS och Svenska kulturfonden & andra sidan forbundit sig att finansiera anda tills att
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ordboken blir fardig 2035. Finska kulturfonden och Kone-stiftelsen har pa motsvarande satt stott
de motsvarande finska ordbockerna.

Svenska litteraturséllskapet i Finland on kiitollinen siitd, etta sivistysvaliokunta on antanut meille
mahdollisuuden antaa asiantuntijalausunto kulttuuripoliittisesta selonteosta.

Svenska litteraturséllskapet i Finland (SLS) on vuonna 1885 perustettu tieteellinen seura, jonka
tarkoituksena on keratd, tutkia ja levittaa tietoa Suomen ruotsalaisesta kulttuurista seka tukea
ruotsinkielista kirjallisuutta Suomessa. Tama toteutetaan laajan arkistotoiminnan kautta, joka
dokumentoi laajasti Suomen ruotsalaista kulttuuria eilen ja tandan, tukemalla humanistista ja
yhteiskuntatieteellista tutkimusta, julkaisemalla tietokirjallisuutta ja tukemalla kirjallisuutta.

Kulttuuri ja kulttuuriperinté

Kulttuuripoliittinen selonteko ei valitettavasti tarpeeksi huomioi kulttuuriperinnén keskeista
roolia kulttuurissa ja suomalaisten oikeutta omaan kulttuuriinsa.

Selonteko keskittyy suurelta osin ammattimaiseen kulttuurieliméaéan ja siihen, miten sitd voidaan
kdyttda tuotteiden luomiseen, joita voidaan myydé, kun taas kansalaiset pelkistetaan ndiden
tuotteiden kuluttajiksi. Tastd nakokulmasta kasitelladn myo6s kysymyksia kulttuurityontekijoiden
sosiaalisista oikeuksista ja tekijanoikeusjarjestelmasta. Kaikki tama on tietenkin tarkeda, mutta se
muodostaa kuitenkin vain rajoitetun osan kulttuurin roolista yhteiskunnassa.

Kulttuurin kasite kdytetdaan laajassa merkityksessa kaikkeen siihen, mita ihmisten yhteisot
siirtavat tuleville sukupolville. Tallainen laaja kulttuurikasitys sisaltaa kaikenlaisia tietoja, taitoja
ja tapoja seka arvoja ja normeja, joille ihmisten yhteisot rakentuvat. Kulttuuriin kuuluu muun
muassa kieli, yhteiskuntarakenteet, elinkeinot, taide ja urheilu. Kulttuuri muodostaa siis kaiken

sen, mika yhdistda meita suomalaisina.

Jotta suomalaisella yhteiskunnalla olisi yhteinen kulttuuri ja jotta meilld olisi kriiseissakin kestava
yhteiskunta, on keskeista, etta kulttuuriperintomme sailyy, elaa ja on kaikkien suomalaisten
saatavilla. Kulttuuriperintd on myos keskeisessa asemassa uusien suomalaisten onnistuneessa
integroitumisessa suomalaiseen yhteiskuntaan. Kulttuuriperinnon roolia tulisi siksi selkeyttda ja
vahvistaa selonteossa. Tulisi myos laatia konkreettisia suunnitelmia siitd, miten kulttuuriperinto
saataisiin paremmin suomalaisten saataville esimerkiksi suurien digitalisointihankkeiden kautta.

Kieli ja kirjallisuus
Kielet ja kirjallisuus muodostavat kansallisen kulttuurimme ytimen. Kansalliskielet suomi ja

ruotsi sekd vahemmistokielet saame, romani, karjala ja viittomakielet tulisi siksi tuoda
selkeimmin esiin selonteossa ja toteuttaa konkreettisia toimenpiteita kielten tukemiseksi, taikana,
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jolloin englannin kieli tulee yha hallitsevammaksi. Sama koskee my®s kirjallisuutta, joka
Runebergin, Lonnrothin ja Topeliuksen ajoista ldhtien on luonut kansallisen omakuvamme.
Erinomainen tapa tehdd tama voisi olla koko kirjallisuutemme, seka kaunokirjallisuuden etta
tietokirjallisuuden, digitalisointi ja avaaminen digitaalisesti kaikille suomalaisille samalla tavalla
kuin Norjassa on jo tehty.

Digitalisaatio ja tekodly

Kuten edelld on todettu, meidan tulisi tehda suuria panostuksia kulttuurimme ja
kulttuuriperintomme digitalisointiin. Tulosten tulisi olla avoimesti kaikkien suomalaisten
saatavilla. Tama digitalisointi on my0s tarkeda, jotta olisi materiaalia suomalaisten kielimallien
rakentamiseen, jotka kuvaavat yhteiskuntaamme, kulttuuriamme ja kielidmme. Muuten on suuri
riski, ettd suomalainen kulttuuri jaa nakymattomaksi tekodlyn maailmassa.

Kriisivalmius

Maailmanpoliittinen tilanne edellyttda, ettd Suomi kaikilla sektoreilla lisdd merkittavasti
kriisivalmiuttaan. Tama koskee my0s kulttuuria ja kulttuuriperintod. Meidan tulisi kiireellisesti
ryhtya toimenpiteisiin suomalaisen kulttuuriperinnon sailyttamisen turvaamiseksi myos
kriisitilanteissa. Ehdotamme, etta hallitus asettaisi kansallisen kulttuuriperinnén
suojeluneuvoston, kuten Ruotsissa on jo tehty.

Selonteon ehdotus tulevaisuusfoorumista

Julkisen ja yksityisen sektorin valisid kosketuspintoja on vahvistettava kulttuurin ja
kulttuuriperinnén tulevaisuuden turvaamiseksi. Meidan on my0s avattava uusia
rahoitusmahdollisuuksia taiteelle ja kulttuurille, esimerkiksi laajentamalla lahjoitusten
vahennysoikeutta.

Selonteon ehdotus tulevaisuusfoorumista on askel julkisen ja yksityisen sektorin yhteistyon
lisaamiseksi. Tarvitaan myos konkreettisia yhteistyohankkeita, joissa julkinen ja yksityinen
sektori sitoutuvat pitkajanteisesti rahoittamaan suurempia kokonaisuuksia tietyn ajan.

Konkreettinen esimerkki tdsta on suomenruotsalaisen murresanakirjan rahoitus, jonka valtio
toisaalta ja SLS ja Svenska kulturfonden toisaalta sitoutuvat rahoittamaan, kunnes sanakirja
valmistuu vuonna 2035. Suomen kulttuurirahasto ja Koneen sdatic on vastaavalla tavalla tukenut
vastaavat suomenkieliset sanakirjat.
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